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TYTULY PODRECZNIK()W SZKOLNYCH
— ICH FORMULY | FUNKCJE

O tytutach tekstow prasowych, literackich, naukowych, urzedowych czy reli-
gijnych napisano juz wiele, poczynajac od pierwszej monografii o nagtéwkach
wypowiedzi prasowej (1967 r.), ktorej autorem byt Walery Pisarek’, poprzez liczne
rozprawy z dziedziny tekstologii (m.in. Anny Duszak, Stanistawa Gajdy, Jerzego
Bartminskiego i Stanistawy Niebrzegowskiej-Bartminskiej, Stefanii Skwarczynskiej,
Marii Wojtak)® az po poradniki dobrego pisania (m.in. Janiny Fras, Stanistawa
Bortnowskiego)®. Zwracano uwage na budowe tytutéw, strukture syntaktyczna
i funkcje, jakie majg pelni¢. Podkreslano strategiczna pozycje tytulu (Wojciech
Chlebda, Anna Duszak, Jerzy Bartmifiski)*: ma on nie tylko orientowa¢ odbiorce
tekstu w przestrzeni dyskursu, ale by¢ tez no$nikiem treéci, dzigki ktérej mozna
skontekstualizowa¢ wypowiedz, a przede wszystkim ma warto§¢ prognostyczng,
tzn. wywoluje okreslone oczekiwania czytelnika, jest swoistym zaproszeniem do
dialogowej lektury tekstu. Nierzadko autorzy (np. tekstéw prasowych / publicys-
tycznych) stosuja w nagléwkach rézne zabiegi (gry) jezykowe w celu pozyskania
odbiorcy, zaciekawienia go, przyciggniecia jego uwagi.

Na tle dotychczasowych badan prace o tytutach tekstow dydaktycznych (a do
nich nalezg podreczniki szkolne) przedstawiajg sie do$¢ skromnie. Przedmiotem
obserwacji byly przede wszystkim tytuly podrecznikéw do nauki jezyka polskiego.

I'W. Psarex: Poznaé prasg po nagtéwkach. Nagléwek wypowiedzi prasowej w oswietleniu
lingwistycznym. Krakow 1967. Por. tez: W. Pisarex: Tytul utworu swoistg nazwg wlasng.
»Zeszyty Naukowe” WSP w Katowicach. ,,Prace Jezykoznawcze” 1966, nr 3, s. 67-81.

2 Por. J. BARTMINSKI, S. NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA: Tekstologia. Warszawa 2009; A. Duszak:
Tekst, dyskurs, komunikacja migdzykulturowa. Krakow 1998; S. Gajpa: Podstawy badai
stylistycznych nad jezykiem naukowym. Warszawa 1982; S. SKwWARCzyNska: Wstgp do nauki
o literaturze. T. 1. Warszawa 1954; M. Wojrak: Gatunki prasowe. Lublin 2004.

3 J. Fras: Dziennikarski warsztat jezykowy. Wroctaw 2005; S. Bortnowskr: Warsztaty
dziennikarskie. Warszawa 1999.

4 W. CHLEBDA: Szkice o skrzydlatych stowach. Interpretacje lingwistyczne. Opole 2005; A. Duszak:
Tekst, dyskurs, komunikacja miedzykulturowa...; J. BARTMINSKI, S. NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA:
Tekstologia. ...
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Problem ten podjeli tacy badacze, jak: Zenon Uryga, Urszula Zydek-Bednarczuk,
Jadwiga Kowalikowa, Krystyna Data i Ewa Horwath’.

Przyjmujemy - jak wigkszo$¢ badaczy - ze tytul (z lac. titulus) podrecznika to
swoisty komunikat skierowany przez nadawce - autora do ucznia, wobec ktérego
podrecznik spelnia funkcje dydaktyczne, a réwnoczeé$nie skierowany do nauczy-
ciela, ktéry decyduje o wyborze podrecznika oraz o sposobie wykorzystania go
W procesie nauczania-uczenia sig’.

Tytul - jak pisza Jerzy Bartminski i Stanistawa Niebrzegowska-Bartminska —
nalezy do ramy tekstu wraz z wieloma innymi informacjami metatekstowymi;
nazywa on tekst, tzn. indywidualizuje go, nadaje mu pelng autonomie, pozwala
identyfikowa¢ go w procesie komunikacji spolecznej (tez dydaktycznej) i w proce-
sach przetwarzania tekstu’. Zauwazmy, ze w przypadku podrecznikéw szkolnych
tytul nie tylko identyfikuje jednostkowg ksiazke dla ucznia, lecz zarazem jest nazwa
calej serii ksigzek z danego przedmiotu dla ucznidéw jednego etapu edukacyjnego

5 Zenon Uryga poréwnywal tytuly podrecznikéw literatury z lat 1999-2002 dla gimnazjum
z tytulami ksigzek dla ucznia okresu miedzywojennego. Takie komparatystyczne podejécie
pozwolilo mu ustali¢, iz sformulowania tytutu s3 swoistymi komunikatami informujacymi
o perspektywie opisu zjawisk kultury i ogladu rzeczywistoéci w podrecznikach. Okazalo sie,
ze w wypisach z lat miedzywojennych byta to perspektywa diachroniczna i aktualizujaca,
w podrecznikach z przefomu XX i XXI wieku mamy natomiast do czynienia z perspektywa
synchroniczng, ich tytuly bowiem zarysowuja panorame¢ ludzkich spraw i prezentuja
refleksyjne do nich podejscie albo tez koncentruja sie wokol wartosci lektury i czytania.
Z kolei Krystyna Data i Ewa Horwath przygladaly sie tytulom wspélczesnych podrecznikow
do jezyka polskiego, biorac pod uwage ich strukture - dilugos¢, budowe skladniows,
nacechowanie stylistyczne i pelnione funkcje. Nadmienmy, ze Krystyna Data zajmowata si¢
takze analizg tytuléw podrecznikéw do nauczania jezyka polskiego jako obcego. Jadwiga
Kowalikowa i Urszula Zydek-Bednarczuk rozpatrywaly zagadnienie tytulowania podreczni-
kow od strony teoretycznej, zglosily istotne postulaty pod adresem autoréw i wydawcow
ksigzek dla uczniow. Por. Z. Urvca: Wspdlczesna generacja podrecznikéw literatury dla
gimnazjum. W: Podrecznik jako narzedzie ksztalcenia polonistycznego w gimnazjum. Red.
H. KosgTka, Z. UrvGa. Krakow 2002, s. 36-47; K. Data, E. HorwaTH: MOw i pisz po polsku -
tytuly podrecznikow gimnazjalnych do jezyka polskiego. W: W trosce o dobrg edukacje. Prace
dedykowane Profesor Jadwidze Kowalikowej z okazji 40-lecia pracy naukowej. Red. A. JaNus-
-Strarz. Krakéw 2009, s. 436-447; K. Darta: Co, dla kogo, o czym? Tytuly podrecznikow jezyka
polskiego dla obcokrajowcéw. W: W poszukiwaniu nowych rozwigzan. Dydaktyka jezyka
polskiego jako obcego u progu XXI wieku. Red. W. MiopUNKa, A. SERETNY. Krakéw 2008,
s. 501-510; J. KowaLikowa: O wspdlnych osiggnieciach autoréw podrecznikéw do ksztatcenia
jezykowego w ,szkole Srodka”, czyli komkretyzowanie, dopowiadanie, porzgdkowanie
i poszukiwanie wyktadnikéw ,gimnazjalnosci”. W: Podrecznik jako narzedzie ksztalcenia...,
s. 48-59; U. Zvpek Bepnarczuk: Koncepcja podrecznika do ksztalcenia jezykowego
w gimnazjum. W: Podrecznik jako narzedzie ksztalcenia..., s. 133-144. Por. tez: U. ZYDEK-
-Bepnarczuk: Wprowadzenie do lingwistycznej analizy tekstu. Krakéow 2005; D. Krzyzyx,
H. Synowiec: Tytuly podrecznikéw do ksztalcenia polonistycznego — ich formuly i funkcje.
»Opinie Edukacyjne Polskiej Akademii Umiejetnosci. Prace Komisji PAU do Oceny
Podrecznikéw Szkolnych” 2017, t. XV, s. 43-58.

6 Por. W. FurmaN: Tytut. W: Stownik terminologii medialnej. Red. W. Pisarex. Krakéw 2006,
s. 225; J. BARTMINSKI, S. NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA: Tekstologia..., s. 212.

7 J. BARTMINSKI, S. NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA: Tekstologia..., s. 212.
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lub nawet dwéch etapéw (np. ,To lubie”, ,Zyje i dzialam bezpiecznie”, , Teraz
bajty”, ,Matematyka z plusem”, ,,Wedrujac ku dorostosci”) badz tez identyfikuje
ksigzki dla ucznia do réznych przedmiotéw opublikowane w tym samym wydaw-
nictwie (por. ,Matematyka z plusem”, ,Fizyka z plusem”; ,Biologia na czasie”,
»Geografia na czasie”, ,Informatyka na czasie”, ,Stowa na czasie”). Niekiedy serie
podrecznikéw tego samego wydawnictwa, przeznaczone do nauki na nizszym
i wyzszym etapie edukacyjnym, nie majg identycznej postaci, jednak ich budowa
jest paralelna, por. ,Miedzy stowami” i ,Miedzy tekstami”. Podobny zabieg jest
wykorzystywany w tytutach podrecznikéw przeznaczonych do réznych przedmio-
tow, lecz ukazujacych wycinek rzeczywistoéci z réznych perspektyw czasowych,
np. ,Wczoraj i dzi$” (tytul podrecznika do historii) i ,,Dzi$ i jutro” (tytul pod-
recznika do wiedzy o spoleczenstwie).

Nie sposob rozpatrywa¢ tytutu podrecznika w oderwaniu od jego budowy - kom-
ponentéw strukturalnych i pelnionych przez nie funkgcji. Tytut jest elementem kom-
ponentu orientacyjnego, powinien tworzy¢ spojng calo$¢ z wyodrebnionymi
w podreczniku tytutami rozdzialow (takze ze skierowanym do ucznia stowem wstep-
nym) i - tak jak one - petni¢ dwie funkcje: informacyjng oraz motywacyjna. Dla autora
natomiast tytul ma stanowi¢ rodzaj drogowskazu, przypomnienia, jakie kregi tema-
tyczne (problemowe) trzeba w podreczniku uwzgledni¢ i z jakiej perspektywy je ujac.

Przyjrzyjmy sie zatem najpierw budowie tytutéw w przeanalizowanych przez nas
seriach podrecznikéw do réznych typow szkdt i réznych przedmiotow. Uwzgled-
nilyémy w badaniach przede wszystkim ksigzki dla ucznia z lat 2010-2020, cho¢
niekiedy odwolujemy si¢ takze do publikacji wczesniejszych badz do podrecznikow
zatwierdzonych do uzytku szkolnego w roku 2021, por. Wstep, przypis 17.

Bardzo wiele analizowanych tytuléw ma budowe dwudzielng (por. ,,I wszystko
gral Muzyka. Podrecznik z ¢wiczeniami. Szkota podstawowa. Klasy 4-67, ,Nic
doda¢, nic ujgé. Matematyka. Podrecznik. Szkola podstawowa. Klasa 4”; ,,Wybie-
ram fizyke. Zakres rozszerzony dla szkot ponadgimnazjalnych”; ,, Tajemnice przy-
rody. Podrecznik do przyrody dla klasy czwartej szkoty podstawowej”; ,,Zyje
i dzialam BEZPIECZNIE. Podrecznik do edukacji dla bezpieczenstwa dla liceum
ogolnoksztalcacego i technikum”):

1. segment pierwszy stuzy czesto pozyskaniu uwagi odbiorcy (nawigzaniu z nim
kontaktu), zmotywowaniu go do dziatania, do nauki, zaciekawieniu; niekiedy
taczy funkcje motywacyjng z informacyjna;

2. segment drugi ma natomiast charakter informacyjno-orientacyjny: informuje
o gatunku tekstu (podrecznik, podrecznik z ¢wiczeniami), przedmiocie (do
jezyka polskiego, matematyki, historii, muzyki) i / lub dziale (np. ksztalcenie
literackie, ksztalcenie literacko-kulturowe, ksztalcenie jezykowe, gramatyka,
gramatyka i stylistyka), o adresacie (np. dla uczniéw klasy I / dla klasy I)
i poziomie edukacyjnym (szkota podstawowa, gimnazjum, liceum i technikum,
zasadnicza szkola zawodowa, szkota branzowa I stopnia), oraz - w przypadku
szkot $rednich konczacych sie maturg - o poziomie zawansowania (poziom
podstawowy 1 poziom rozszerzony).
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Zdarzaja sie jednak podreczniki o nieco innej strukturze tytutéw, na ktéra
sktadaja sie: tytul serii (,,Do Itaki”), tytul wlasciwy podrecznika (inny dla kazdej
z klas, np. ,Mowa w krainie czaréw”, ,,Gra w stowa”, ,Buszujac w zdaniu”) oraz
dopelniajacy te dwa komponenty segment informacyjno-orientacyjny. Niekiedy
segment ten jest nadmiernie rozbudowany i niedostosowany do mozliwosci per-
cepcyjnych uczniow. Wtedy, ze wzgledu na nadmiar informacji, staje sie dla nich
niekomunikatywny i moze demotywowa¢, por. ,,Ja, Ty - My. Podrecznik. Klasa 1.
Radosne odkrywanie $wiata. Cze$¢ 1 i 2. Na tropach matematyki. Cze$¢ 1 i 27
»~Lokomotywa 1. Elementarz. Cze$¢ 1. Podrecznik z zakresu edukacji polo-
nistycznej, przyrodniczej i spolecznej z elementami innych edukacji dla klasy
pierwszej szkoly podstawowe;j”; ,,Czytam i poznaje $wiat. Podrecznik do klasy
3 do edukacji polonistycznej, przyrodniczej i spotecznej z elementami innych
edukacji™®.

W niektorych tytulach podrecznikéw segment informacyjny nie petni jednak
swojej podstawowej funkcji, poniewaz nieprecyzyjnie okresla zawarto$¢ tresciowa
ksigzki dla ucznia, por. ,Technika 4-6. Cze$¢ komunikacyjna. Podrecznik do
szkoly podstawowej”; ,, Technika 4-6. Cze$¢ techniczna 1. Podrecznik do szkoly
podstawowej”; ,, Technika 4-6. Cze$¢ techniczna 2. Podrecznik do szkoly podsta-
wowej”. Tego typu tytuly nie majg tez waloru perswazyjnego, gdyz dla mlodego
czytelnika nie jest atrakcyjna ani ich forma, ani tres¢.

Nadmienmy, ze wigkszo$¢ nazw ksigzek dla uczniéw branzowej szkoty I stop-
nia jest schematyczna, ma tytuly jedynie o charakterze informacyjno-orientujacym.
Tytuly te s3 dwuczlonowe, przy czym czlon pierwszy jest ogolng nazwa jakiej$
dyscypliny, a czlon drugi precyzuje przeznaczenie podrecznika, np. ,Biologia
1. Podrecznik dla branzowej szkoly I stopnia”, ,Chemia 2. Podrecznik dla bran-
zowej szkoty I stopnia”, ,,Jezyk polski 3. Podrecznik dla szkoly branzowej I stop-
nia”. Ich autorzy nie zdecydowali si¢ na wykorzystanie zabiegéw (np. gier jezy-
kowych®), ktére moglyby przyciagnaé uwage odbiorcéw, zacheci¢ ich do siegniecia
po podrecznik. A przeciez tytul jest pierwszym elementem ksigzki dydaktycznej
(razem z szatg graficzng okladki), z jakim uczniowie si¢ spotykaja, stanowi swego
rodzaju reklame ksigzki, ktéra zapowiada i reprezentuje. Powinien zatem zacieka-
wi¢ odbiorcéw, zaintrygowaé, zwréci¢ ich uwage'.

Zazwyczaj jednak autorzy podrecznikéw (a przede wszystkim wydawcy) przy-
wigzuja wieksza wage do perswazyjnej (a zarazem marketingowej) funkcji tytutu
niz do jego funkcji informujacej. Chca zacheci¢ odbiorcéw - nauczyciela i ucznia
do zakupu. Tytul ma za zadanie przycigga¢ ich uwage swoja metaforycznoscig
i aluzyjnoécia, nierzadko - intrygowad, por. ,,Picasso, krzyzowcy i afrykanscy cza-

8 Niepokoi fakt, ze takie rozbudowane tytuly nadano podrecznikom adresowanym do uczniéw
z pierwszego etapu edukacyjnego. Informacje zawarte w drugim segmencie sa czytelne tylko
dla nauczycieli.

9 M. Wojrak: Gatunki prasowe..., s. 23.

10 M. Wojcicka: Tytut a stylowo-gatunkowe zréznicowanie tekstu. ,Annales Universitatis Mariae
Curie-Sklodowska. Sectio FF. Philologiae” 2006, t. 24, s. 143.
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rownicy. Podrecznik wiedzy o kulturze”, ,,Od wiezy Babel do drapaczy chmur.
Podrecznik wiedzy o kulturze”, ,Busola zycia. Wychowanie do zycia w rodzinie”,
»Klik-Plik. Zajecia komputerowe w szkole podstawowej”. Ta marketingowa funk-
cja tytulu jest wzmacniana szatg graficzna okladki - wyrazistym kolorem liter,
duza, czgsto ozdobna, czcionka, ilustracjami, a takze kompozycja strony (istotny
jest miedzy innymi rozklad elementéw na stronie, ich zageszczenie, zapropono-
wane ilustracje)'.

Skoncentrujmy jednak uwage na ksztalcie jezykowym pierwszego segmentu
tytutu. Aby spelnial on wymienione wczeéniej funkcje (motywacyjng i informacyj-
na), tj. wzbudzal zainteresowanie, byl atrakcyjny, autorzy stosuja rozne zabiegi
jezykowo-stylistyczne, rozmaite chwyty perswazyjne'*:

1. Nawigzujg na zasadzie aluzji do fatwo rozpoznawalnych przez odbiorcéw
wyrazen, sentencji, np. tytut ,Teraz polski” nawigzuje do konkursu ,, Teraz
Polska”, godla promocyjnego i hasta. Godlo to - jak pisza przedstawiciele
Fundacji Polskiego Godla Promocyjnego Teraz Polska - jest najlepsza wi-
zytéwka firmy, $wiadectwem jej profesjonalizmu i rzetelnosci, najbardziej
rozpoznawalnym znakiem promujagcym najlepsze produkty'’. Asocjacje
z tym godlem i hastem uruchamiaja w odbiorcach podrecznika myslenie
przez analogie: Teraz Polska = rzetelny produkt, Teraz polski = najlepszy
podrecznik. Podobng konstrukcje (przystéwek teraz + rzeczownik bedacy
nazwa szkolnego przedmiotu) majg tytuly: ,Teraz geografia”, ,Teraz his-
toria”. Szczegdlng uwage zwraca tytul ,Teraz bajty”, w ktérym nie zostat
wprost nazwany przedmiot szkolny, ale pojawit si¢ termin budzacy jedno-
znaczne skojarzenie z pracg na komputerze. Zaproponowany tytul jest
atrakcyjny dla mlodego odbiorcy, cho¢ jednoczesnie moze wywotywa¢ aso-
cjacje fonetyczne ze stowami majty, glejty. Z kolei tytut ,Swoimi stowami”
przywoluje zwrot popularny w oficjalnym szkolnym obiegu (zwlaszcza na
lekcjach jezyka polskiego): powiedz to / opowiedz / wyjasnij / wyttumacz

11", Na warstwe ikoniczno-edytorska podrecznika skfadaja sie [...] takie elementy, jak: ilustracje,
ikony pomocnicze (np. do oznaczania zadan okre$lonego rodzaju), elementy kolorystyczne
umieszczone na stronie, kréj i wielko§¢ czcionki, kompozycja strony (rozklad i zageszczenie
elementdéw, szeroko$¢ marginesow, szeroko$¢ kolumn tekstu, szerokoé¢ interlinii itp.). [...]
Zamieszczone w podreczniku ilustracje powinny z tekstem werbalnym tworzy¢ spdjna
i logiczng calo$¢, mie¢ warto$¢ zaréwno merytoryczng, jak i estetyczng”. Por. K. GASIOREK
ET AL: Kryteria oceny podrecznika szkolnego w aspekcie jezykowym. Przewodnik dla
rzeczoznawcéw wraz ze wzorami opinii, s. 15. https://www.gov.pl/web/edukacja/wzory-
opiniipodrecznikow-dla-nowych-typow-szkol [data dostgpu: 15.06.2022].

12 Malgorzata Dawidziak-Klodczana do chwytéw perswazyjnych zalicza: ,figury semantyczne
(reprezentowane przez metafore i wartoSciowanie), figury stéw (wyrazane przeciwstawie-
niem, inwersja, diafors, anaforg i wyliczeniem tréjkowym) oraz gry intertekstualne
(realizowane za pomocg cytatow i frazeologizméw)”. M. Dawpziak-Kropczana: O funkcjach
tytutéw prac naukowych z zakresu jezykoznawstwa. ,Roczniki Biblioteczne” 2015, t. 59,
s. 132-133.

13 Por. Fundacja Polskiego Godia Promocyjnego. http://www.terazpolska.pl/pl/cele-fundacji
[data dostepu: 25.11.2021].
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swoimi stowami'®, tzn. powiedz samodzielnie, nie powielaj, nie cytuj cudzych
stow. Tytul ,,Stowa na start” nawigzuje natomiast do wyrazenia ze sportowej
odmiany jezyka: Do biegu, gotowi, start!, kierowanego do sportowcéw w sytua-
¢ji rozpoczecia zawoddw. Wyrazenie jest tez znane uczniom z zaje¢ WF-u czy
zabaw na podworku. Tytul budzi skojarzenia ze wspotzawodnictwem i z kibi-
cowaniem (wymagaloby to jednak wprowadzenia osobowego podmiotu, a tu
podmiotem jest wyraz stowa). We wstepie do podrecznika do ksztalcenia
jezykowego dla klasy IV znajdujemy lakoniczne wyjasnienie: ,,Podrecznik
,Stowa na start” wprowadzi Cie w fascynujacy $wiat jezyka polskiego”'”.
W podreczniku do ksztalcenia literackiego i kulturowego dla klasy IV wstep
oznaczony jest naglowkiem ,Do biegu...gotowi...start™'¢, ale w tresci wpro-
wadzenia nie znajdujemy powiazania go z metaforycznym tytulem. Mamy tu
bowiem do czynienia z metaforg antropomorficzng: ,,Stowa na start” (dziata-
nie zwigzane z czlowiekiem zostalo przeniesione na obiekt niebedacy osoba,
ale bedacy wytworem ludzkiej kultury). Tytul ,Moéwie, wiec jestem” odsyla
natomiast uczniéw do jednej z najbardziej znanych sentencji ,,Mysle, wiec
jestem” (fac. Cogito ergo sum), ktora stanowi streszczenie pogladow Kartezju-
sza, francuskiego filozofa XVII wieku. Rézne mozliwosci interpretacyjne daje
tytul podrecznika do plastyki ,Do dzieta!”'’, ktéry moze by¢ zacheta do
podjecia dziatalnosci artystycznej albo tez by¢ informacja o celu podrecznika —
ma on prowadzi¢ ucznia do poznawania dziel plastycznych. Zauwazamy wiec
w tak sformulowanym tytule dobre wykorzystanie zjawiska homonimii
w funkcji marketingowo-motywacyjnej. Za réwnie trafne trzeba uzna¢ nad-
anie podrecznikowi do historii i spoteczenstwa tytutu ,,Byl sobie cztowiek”.
Taki sam tytul nosi pierwszy popularny animowany film edukacyjny, ktéry
opowiada dzieje rodzaju ludzkiego od jego poczatkéw po wiek XX'®,

2. Stosujg gre forma foniczng wyrazuw, przede wszystkim rymy, ktdére pelnig

funkcje semantyczng — zwracajg uwage odbiorcy na znaczenie rymujacych sie
stow, np. "Swiat przyrody, $wiat przygody”, ,Muzyka. Nuty, smyki i patyki”,
»Kleksio nam podpowie, jak dbaé o wlasne zdrowie”. Tego typu tytuly sg

19

Wielki stownik frazeologiczny PWN z przystowiami. Oprac. A. Krosmska, E. SoBoL, A. STaN-
KIEWICZ. Warszawa 2005, s. 487.

D. CHWASTNIEWSKA, A. GORzALCZYNSKA-MRrOz, D. Rozek, M. Szurc: Stowa na start! Pod-
recznik z (wiczeniami do nauki o jezyku dla klasy czwartej. Czes¢ 1. Warszawa 2012,
s. 3.

M. DEeRLUKIEWICZ: Stowa na start! Podrecznik do ksztalcenia literackiego i kulturowego dla klasy
pigtej szkoly podstawowej. Warszawa 2014, s. 3.

Do dziela! - samodzielne wypowiedzenie nieoznajmujace uzywane jako odezwa; por. tez: Do
boju!, Do roboty!. Zob. Inny stownik jezyka polskiego PWN. T. 1. Red. M. Baxko. Warszawa
2000, s. 273.

Byt sobie czlowiek — pierwszy francuski serial animowany z cyklu Bylo sobie... wyproduko-
wany w 1978 roku. https://pl.wikipedia.org/wiki/By%C5%82_sobie_cz%C5%82owiek [data
dostepu: 4.10.2021].

M. Woyrak: Gatunki prasowe..., s. 23.


https://pl.wikipedia.org/wiki/By%C5%82_sobie_cz%C5%82owiek
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nadawane podrecznikom przeznaczonym dla mlodszych ucznidéw (z pierw-
szego i drugiego etapu edukacyjnego). Nawigzuja do naturalnej aktywnosci
dziecka przez zabawe®® (zwlaszcza zabawe z wykorzystaniem wyliczanek®").

3. Siggaja po opozycje wyrazowe, przede wszystkim zestawiaja antonimy i facza

je spdjnikiem i, por. ,,Wczoraj i dzi$”, ,Dzi$ i jutro”, ,,Czlowiek w spoteczen-
stwie dawniej i dzi$”. Takie tytuly nosza — co uzasadnione — przede wszyst-
kim podreczniki do historii i do wiedzy o spoleczenistwie, niekiedy takze
ksigzki dydaktyczne do innych przedmiotéw, np. jezyka polskiego, por.
~Przeszto$¢ i dzis” (przeciwienstwo znaczeniowe bardziej eksponowatoby
na przyklad zestawienie przeszfos¢ i wspélczesnosc).

4. Wykorzystuja w funkcji tytutu gry intertekstualne, ktére majg duza sile

sugestywna’>, zwlaszcza zwigzki frazeologiczne w postaci kanonicznej lub
zmodyfikowanej (zazwyczaj sa to innowacje skracajace badz wymieniajace).
Przyktadowo: frazeologizmy bez modyfikacji, w swojej kanonicznej formie,
zostaly uzyte w tytutach: ,Okno na $wiat” (okno na swiat ‘to, co umozliwia
kontakt ze $wiatem; internet, $wiat wirtualny’23), »O to chodzi” (o to chodzi
‘wladnie tak, tak jest, tak to rozumiem, tak naleiy’24), »Rozwing¢ skrzydta”
(rozwingc skrzydta ‘rozwijac sig, doskonali¢ swoj talent, zdolnosci, zaczyna¢
dziata¢ skutecznie’®). Dodajmy na marginesie, ze autorka podrecznika wy-
jasnia we wstepie znaczenie tego tytulu, wykazujac analogie: ptak rozwija
skrzydta do lotu — mlody czlowiek rozwija, doskonali swoje uzdolnienia®.
W formie kanonicznej frazeologizmy zostaly wykorzystane takze w tytutach
»Nic doda¢, nic uja¢” (nic dodad, nic ujgé “uzywane w sytuacji, gdy moéwiacy
uwaza, ze to, co zostalo juz powiedziane, jest tak trafne lub wystarczajaco
bogate w informacje, ze juz nic nie trzeba dodatkowo mowi¢, albo ze to,
co zostalo zrobione, jest na tyle dobre, ze juz nic dodatkowo nie trzeba

21

22

23

24

25
26

L. AtBaNskr: Zabawa w edukacji przedszkolnej. Jelenia Gora 2018, s. 6.

Por. K. Pisarkowa: Wyliczanki polskie. Krakow 2013; K. Dara: Wyliczanki dziecigce
w kontekscie kulturowym. ,Jezyk a Kultura” 2012, t. 23, s. 335-342.

A. STARZEC: Sugestywnos¢ tytutéw tekstow popularnonaukowych. W: Wariancja w jezyku. Pod
red. S Gajpy. Opole 1991, s. 257.

P. MuLpNEr-NiEckowskr: Wielki stownik frazeologiczny jezyka polskiego. Warszawa 2003,
s. 482.

IBIDEM, s. 116.

IBIDEM, s. 711.

Autorka podrecznika Rozwing¢ skrzydla, Teresa Michalkiewicz, zaznacza, Ze zostal on
napisany dla tych, ktorzy chca ,traktowa¢ nauke jako intelektualng i emocjonalng przygode,
prowokujaca do myslenia, jako ciekawa - cho¢ nie zawsze latwa — wedréwke, wzbogacajaca
0 nowe przezycia, rozwijajacg wyobraznie. Tak rozumianemu zdobywaniu wiedzy odpowiada
tytul ksigzki: ptak rozwija skrzydla, by korzysta¢ w pelni z wlasnych mozliwosci, cieszy¢ sie
lotem, przecina¢ w pedzie powietrze, panowaé na swoj sposob nad $wiatem; czlowiek dzieki
zdobywanej wiedzy rozwija skrzydla, by swobodnie poruszac si¢ po $wiecie pelnym tajemnic
i niespodzianek, rozumie¢ siebie i innych, odczuwaé piekno, radoé¢, smutek, wspotczucie,
zdziwienie...”. Za: K. Data, E. HorwATH: Mow i pisz po polsku - tytuly podrecznikow
gimnazjalnych..., s. 442.
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robi¢’?’), ,I wszystko gra!”®® (wszystko gra ‘sytuacja spelnia oczekiwania
méwigcego’). Jednak kontekst uzycia kazdego z frazeologizméw, odpowied-
nio: w tytule podrecznika do matematyki i w tytule podrecznika do muzyki,
sprawil, ze nabraly one znaczenia dostownego.

Odnotowaly$my wiele tytuléw bedacych innowacjami frazeologicznymi, np.
»Stowa na czasie” - modyfikacja zwigzku by¢ na czasie ‘orientowa¢ si¢ w tym, co
nowe, aktualne, modne, by¢ modnym™’; jest to przyklad odswiezenia zwigzku
frazeologicznego, rozszerzenia jego laczliwoéci; ,Ciekawi $wiata” to transpozycja
wyrazenia ciekawos¢ swiata w znaczeniu ‘cheé poznawania, zainteresowanie
wszystkim, co otacza czlowieka™'; ,Jest tyle do powiedzenia” - innowacja wymie-
niajgca zwrotu miec wiele / duzo do powiedzenia, tzn. ‘mie¢ liczacy si¢ glos w jakiej$
sprawie, mie¢ ciekawe, wazne informacje™; ,Jutro pojde w $wiat” - modyfikacja
potocznego frazeologizmu pdjs¢ w swiat ‘usamodzielni¢ si¢, uniezaleznic sie, wyjs¢
spod czyich$ skrzydel?’; mamy tu do czynienia z innowacja rozszerzajaca — fra-
zeologizm wzbogacono o komponent jutro, wnoszacy informacje o przygotowywa-
niu uczniéw do podjecia dzialania w przysztosci; ,,W centrum uwagi” - innowacja
skracajaca zwigzku frazeologicznego byc / znajdowac sie w centrum uwagi ‘kto$ lub
co$ jest przedmiotem szczegdlnego zainteresowania™*,

Jak wida¢, frazeologia to wazne zrdédlo inspiracji nie tylko dla twércow lite-
ratury pieknej, ale tez dla autoré6w podrecznikéw - jest bowiem wyrazistym
$rodkiem stylistycznym, wzmacnia ekspresje i plastyczno$¢ wyrazanych tresci.
Najnowsze badania jezykoznawcéw i dydaktykdéw dowodza jednak, ze znajomo$é
frazeologizmoéw, zwlaszcza o proweniencji literackiej, biblijnej, mitologicznej,
oznaczanych w stownikach kwalifikatorek ksigzk. = ksiazkowy, jest wsrod dzieci
i mlodziezy bardzo staba’®, totez uzycie tego typu zwiazkéw w funkcji tytutu

27 Haslo: nic dodaé, nic ujgé. W: Wielki stownik jezyka polskiego. Red. P. ZmiGropzxi. https://
wsjp.pl/haslo/podglad/27724/nic-dodac-nic-ujac [data dostepu: 20.06.2022].

28 Spodjnik i jest sygnalem dialogu, nadaje tytulowi charakteru dialogowego. Autor stwarza
ztudzenie, ze odpowiada na zadane przez czytelnika (ucznia) pytanie.

29 Haslo: wszystko gra. W: Wielki stownik jezyka polskiego. Red. P. ZmiGropzxi. https://wsjp.pl/
haslo/podglad/12497/wszystko-gra [data dostgpu: 20.06.2022].

30 P. MULDNER-NIECKOWSKE: Wielki stownik frazeologiczny..., s. 139.

31 Uniwersalny stownik jezyka polskiego. Pod red. S. Dusisza. T. 1. Warszawa 2003, s. 458.
W stowniku P. Miildnera-Nieckowskiego odnotowano takze hasto ktos ciekawy (a. ciekaw)
$wiata ‘zadny poznania, chlonacy wiedze, interesujacy sie wszystkim’. Por. P. MULDNER-
-Nieckowskt: Wielki stownik frazeologiczny..., s. 788.

32 P. MULDNER-NIECKOWSKE: Wielki sfownik frazeologiczny..., s. 572.

33 Uniwersalny stownik jezyka polskiego. Pod red. S. Dusisza. T. 2. Warszawa 2003, s. 142. Takze:
S. Sxorupka: Stownik frazeologiczny jezyka polskiego. T. 1. Warszawa 1989, s. 297.

34 Haslo: ktos / co$ znajduje sie w centrum uwagi. W: Wielki stownik jezyka polskiego. Red.
P. Zmicropzkl. https://wsjp.pl/haslo/podglad/36485/ktoscos-znajduje-sie-w-centrum-uwagi
[data dostepu: 20.06.2022].

35 Por. D. Krzyzyk: Frazeologizmy o rodowodzie mitologicznym pigtg Achillesa gimnazjalistow?
Wyniki bada#i. W: Odmiany polszczyzny w szkole (teoria i praktyka). Red. H. SYNowIEC przy
wspotudziale M. Kusarek. Katowice 2013, s. 170-188; D. Krzvzvk: Znajomos¢ zwigzkow
frazeologicznych o rodowodzie mitologicznym (na podstawie badar wsréd studentow). W: Jezyk


https://wsjp.pl/haslo/podglad/36485/ktoscos-znajduje-sie-w-centrum-uwagi
https://wsjp.pl/haslo/podglad/36485/ktoscos-znajduje-sie-w-centrum-uwagi
https://wsjp.pl/haslo/podglad/36485/ktoscos-znajduje-sie-w-centrum-uwagi
https://wsjp.pl/haslo/podglad/36485/ktoscos-znajduje-sie-w-centrum-uwagi
https://wsjp.pl/haslo/podglad/36485/ktoscos-znajduje-sie-w-centrum-uwagi
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podrecznika wymagaloby albo komentarza odautorskiego juz we wstepie, albo
wyjasnienia sensu tytulu przez nauczyciela. Autorzy podrecznikéw siegaja jednak
nie tylko po frazeologizmy ksiazkowe, ale - jak wykazaly$my wczeéniej — réwniez
potoczne. Przyczyniaja si¢ w ten sposob do od$wiezenia uzycia wyrazen po-
tocznych, prowokuja do podjecia rozmowy z uczniami na temat frazeologii
i jej funkcji w réznego rodzaju tekstach. Trzeba jednak przestrzec przed tym,
by $wiadome innowacje frazeologiczne w tytutach podrecznikéw nie zaburzaly
w uczniach poczucia stalosci zwigzku frazeologicznego i by nie prowadzity w ucz-
niowskich wypowiedziach do niefunkcjonalnych modyfikacji (btedéw frazeolo-
gicznych).

W podobnej funkgji jak frazeologizmy wystepuja w tytutach podrecznikéw do
nauki jezyka polskiego odwotania intertekstualne do tytutéw utworéw literackich
omawianych na danym etapie edukacyjnym (np. ,Mowa w krainie czaréw”, ,,Gra
w stowa”, ,Buszujac w zdaniu”, ,Z Panem Cogito”) lub do samych utwordw,
w ktdrych pojawia sie charakterystyczny motyw, np. ,,Do Itaki”. Wydaje sie jednak,
ze autorzy tak zatytulowanych podrecznikéw nie biorg pod uwage kompetencji
literacko-kulturowych mtodego odbiorcy, ktéry moze nie zna¢ utworéw z kregu
literatury wysokiej: ,Alicji w krainie czar6w” Lewisa Carrolla, ,,Gry w klasy” Julio
Cortazara, ,Buszujacego w zbozu” Jerome’a Davida Salingera, cyklu poetyckiego
Zbigniewa Herberta, ktérego bohaterem jest Pan Cogito. Mlode pokolenie nie zna
tez czgsto ,Odysei” Homera, wiersza / wierszy, w ktoérych odnajdujemy motyw
wedréowki Odyseusza (na przyklad utworu ,Itaka” Konstadinosa Kawafisa czy
wiersza Leopolda Staffa ,,Odys”). Nie skojarzy zatem, ze tytut ,,Do Itaki” to swoiste
zaproszenie do podrdzy, bedacej przygoda i czasem zdobywania do$wiadczenia
oraz madroéci zyciowej>®. Z kolei w tytutach podrecznikéw do matematyki przy-
wolywani sa wybitni greccy matematycy Pitagoras i Euklides, por. ,I ty zostaniesz
Euklidesem”, ,,0d Pitagorasa do Euklidesa”. Tak sformulowane tytuly pelnig funk-
cje motywacyjng — maja zacheci¢ mlodziez do pracy, ktorej efekty beda na miare
osiggnie¢ stynnych matematykow.

Zyje. Rzecz o wspélczesnej polszczyznie. Red. K. OzoG. Rzeszow 2009, s. 134-141; D. Krzyzyx,
H. Synowikc: Z badan nad zwigzkami frazeologicznymi z komponentami nazw barw w jezyku
uczniow (wynik bada# i propozycje dydaktyczne). W: W trosce o dobrg edukacje. Prace
dedykowane profesor Jadwidze Kowalikowej z okazji 40-lecia pacy naukowej. Red. A. JaNUs-
-Strarz. Krakéw 2009, s. 133-145; H. Synowikc: Jezyk polski w szkole. W: Polszczyzna 2000.
Oredzie o stanie jezyka na przefomie tysigcleci. Red. W. Pisarex. Krakéw 1999, s. 115-127;
H. Synowiec: Frazeologia w wybranych podrecznikach gimnazjalnych a potrzeby jezykowe
uczniow. W: ,,Z Teorii i Praktyki Dydaktycznej Jezyka Polskiego”. T. 20. Red. H SyNowIEc.
Katowice 2009, s. 130-140; H. SyNowikc: Problemy frazeologii w ksztatceniu jezykowym
uczniow. W: Wiedza o jezyku i kompetencje jezykowe uczniéw. Red. B. NIESPOREK-SZAMBURSKA.
Katowice 2012, s. 285-297.

36 Por. fragment wiersza Konstadinosa Kawafisa w tlumaczeniu Antoniego Libery: ,Jezeli do
Itaki wybierasz si¢ w podro6z, niech bedzie to podréz pelna przygod i nauk”. K. Kawaris: Jezeli
do Itaki wybierasz sig w podroz... Wiersze wybrane w przekladzie Antoniego Libery. Krakow
2011, s. 41-42.
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Czasem mozliwa jest podwdjna motywacja tytulu, np. tytul ,Wyspy szczeéli-
we” moze by¢ nawigzaniem do mitologii greckiej (wyspy szczesliwe byly czescia
Hadesu, miejscem, gdzie mieli si¢ udawa¢ cnotliwi zmarli; dzié: symbol rzeczywis-
toéci wymarzonej, marzenn godnych spetnienia®’), ale moze tez odnosi¢ si¢ do
utwordw literackich - na przykltad do Trenu X (,,Orszulo moja wdzieczna, gdzie$
mi si¢ podziala?”) Jana Kochanowskiego badz wiersza Konstantego Ildefonsa Gal-
czynskiego ,Pro$ba o wyspy szczesliwe”. Tytul ,,Gra w stowa”, ktéry - jak juz
wspomnialy$my - nawigzuje do powieéci Cortdzara, moze uczniom kojarzy¢ sie
z bliskg ich doéwiadczeniom ruchowg zabawg podwdrkows - grg w klasy, a tytut
»Klucz do muzyki” zapewne wzbudzi w dzieciach najpierw skojarzenia z kluczem
wiolinowym (znakiem graficznym umieszczanym na poczatku pieciolinii), a poz-
niej dopiero ze sposobem dziatania pozwalajacym na zrozumienie muzyki - za-
réowno kompozycji muzycznych, jak i przedmiotu szkolnego. Z kolei wyrazenie
z kluczem uzyte w tytule podrecznika ,,Matematyka z kluczem” moze by¢ inter-
pretowane jako ‘metoda lub rzecz pozwalajgca uczniom na osiagniecie lub zrozu-
mienie czego$ - matematyki’ badz jako ‘objasniajacy komentarz do réznego
rodzaju zadan matematycznych; tez: tekst zawierajacy rozwigzanie tych zadan,
zestaw prawidlowych odpowiedzi*®. Takie sformulowanie tytutu wskazuje réwniez
na zawarto$¢ tresciowg podrecznika (jego funkcje) — na to, Ze uczen znajdzie
w nim nie tylko zrozumialy przekaz wiedzy, ¢wiczenia i zadania, ale takze, korzys-
tajac z ksiazki, nauczy sie rozwigzywaé te zadania i sprawdzi poprawnos¢ swoich
dziatan.

W badanym materiale zaobserwowaly$my tendencje do nadawania podrecz-
nikom do danego przedmiotu podobnych tytutéw, ktérych osrodkiem s3 te same
wyrazy. I tak w ksigzkach dydaktycznych do ksztalcenia polonistycznego bardzo
czesto wystepuja dwa leksemy sfowo / stowa oraz swiat; bywa, ze oba pojawiaja si¢
w jednym tytule. Ekspansja tych wyrazow oraz ich polaczenn ma swe zrédio
w upowszechnianiu réwniez w dydaktyce (w tym w podstawach programowych)
teorii jezykowego obrazu $wiata i tresci jej dotyczacych. Oba sg wieloznaczne
i stanowig komponent licznych zwigzkow frazeologicznych.

Leksem stowo / sfowa funkcjonuje w tytutach podrecznikéw w dwodch znacze-
niach: 1. wyraz, znak jezykowy, majacy jakie§ znaczenie, odpowiadajacy jakiemu$
znaczeniu®’, por. ,Mysli i stowa”, ,Blizej stowa”, ,Swiat w stowach i obrazach”;
2. wypowiadanie sie ustne lub pisemne, mowa, jezyk®’, por. ,,Swoimi stowami”.
Z kolei wyraz swiat ma kilkanadcie znaczen stownikowych (i kilkadziesigt kontek-

37 V. ZAMAROVSKY: Bogowie i herosi mitologii greckiej i rzymskiej. Ttum. J. ILLG, L. SPYRKa,
J. Wania. Warszawa 2003, s. 168. Mirostaw Korolko podaje, ze byly to wyspy (tac. Fortunatae
Insulae) nad Oceanem, ktére wedlug Homera znajdowaly si¢ na kranicu $wiata. M. KoroLko:
Stownik kultury srédziemnomorskiej w Polsce. Warszawa 2004, s. 280-281.

38 Inny stownik jezyka polskiego PWN. T.1..., s. 630.

39 Por. Uniwersalny stownik jezyka polskiego. T. 4. Pod red. S. Dusisza. Warszawa 2003, s. 413
415.

40 TBIDEM.
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stow uzycia)*'. Pozwala to na wieloraka interpretacje tytuléw podrecznikéw, por.
»Ciekawi $wiata”, ,,Opisa¢ $wiat”, tez ,,Swiat w stowach i obrazach”. Wezsze, ogra-
niczone do najblizszego $rodowiska znaczenie wyrazu swiat wystepuje w tytule
»Nasz wspolny $wiat”. Zagadkowy i niejednoznaczny jest natomiast tytul ,Lustra
$wiata”. Czym sa owe lustra? Moga oczywiscie by¢ odbiciem rzeczywistoéci, a za-
tem stowami i obrazami, ale zgodnie z definicja jezykowego obrazu $wiata, stowa
(teksty) sg interpretacja rzeczywistosci pozajezykowej; w lustrze odbija sie $wiat
fizyczny (a nie duchowy); lustro ogranicza i deformuje oglad rzeczywistosci.

Réwniez w tytutach podrecznikéw do innych przedmiotéw wyraz swiat wy-
stepuje dos¢ czesto, por. ,Muzyczny $wiat”, ,Swiat chemii”, ,Swiat biologii”,
»Czlowiek w $wiecie tradycji”, a wiec jest odnoszony do zjawisk swoistych dla
okreslonej dyscypliny**.

Czestym komponentem tytutéw ksigzek dla ucznia jest stowo spotkanie, np.
»Spotkanie z filozofig”, ,,Spotkanie ze sztukgy”, ,Spotkanie z kulturg”, ,Spotkanie
z fizyka”. Konotuje ono zaplanowane zdarzenie (w tym wypadku nauke), w trakcie
ktérego uczniowie zdobywaja wiedze z danej dziedziny. Podobne skojarzenia wy-
wolujg tytuly z przystéwkiem blizej*: ,Blizej historii®, ,,Blizej fizyki”. Korzystajac
z podrecznika, jego odbiorcy szczegdtowiej i doktadniej poznaja pewien wycinek
rzeczywistosci, ktdry jest przedmiotem zainteresowania (badan) wskazanego w ty-
tule obszaru nauki.

Autorzy podrecznikéw szkolnych chetnie tez wykorzystuja w tytutach ksigzek
dla ucznia leksyke z pola semantycznego drogi i podrézy, por. ,Wedrujac ku do-
rostosci”, ,,Jutro pojde w $wiat”. Niektore z tych wyrazdw stajg si¢ osrodkiem
metafor, np. ,Na $ciezkach wyobrazni” (tytut podrecznika do plastyki, ktory z po-
wodzeniem mogltby funkcjonowaé w nazwie podrecznika do literatury).

Warto zwrdci¢ uwage na te mechanizmy, chwyty retoryczne, ktére w zamiarze
autoréw maja wzbudzi¢ zainteresowanie mlodego czytelnika. W tytutach podrecz-
nikéw ujawnia si¢ tendencja do traktowania nauki (nauczania, uczenia si¢) jako
przygody, np. ,,Wielka przygoda”, czasem polaczonej z (radosnym) odkrywaniem
tajemnic $wiata i jego elementow (por. ,Nowi tropiciele”, ,Przygoda z czytaniem”,
»Przygoda z przyrodsa”, ,Przygoda z komputerem”, ,Elementarz odkrywcow”,
»Radosne odkrywanie $wiata”, ,,Tajemnice przyrody”), a nawet dzialan magicz-
nych, np. ,,Czarowanie stowem”, ,,Magia stéw”, ,Mowa w krainie czaréw”. Oprocz
tego przypisuje si¢ nauce walor ludycznosci, faczac ja z zabawag lub zawodami
sportowymi, por. przywolywany juz tytul ,,Gra w slowa” (je$li uznamy, ze tytut

41 IBIDEM, s. 735-737.
42 ,Stowo $wiat odnosimy do ogotu rzeczy, oséb lub zjawiska majacych pewne cechy wspoélne,

a zwlaszcza do ogdlu tworéw natury lub czlowieka [...], cywilizacji, kraju lub narodu,
$rodowiska, jakie tworza ludzie [...], sfery czyich§ mysli, uczué i przezy¢ [...], ogétu zjawisk
okreslonego rodzaju [...]". Inny stownik jezyka polskiego PWN. T. 2. Red. M. Baxko.

Warszawa 2000, s. 791. .
43 Por. hasto: blisko. W: Wielki stownik jezyka polskiego. Red. P. Zmiropzki. https://wsjp.pl/
haslo/podglad/7425/blisko/5098934/zbadac-blizej [data dostepu: 20.06.2022].
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moze mie¢ podwdjng motywacje), takze: ,,Gra w kolory”, ,Muzyczne zabawy”,
»Stowa na start”, por. s. 28.

Zwroty uzywane w funkcji tytulu maja zacheca¢ uczniéw do réznego typu
aktywnodci (najczeéciej jezykowej i mentalnej), por. ,,Opisaé $wiat”, ,Zrozumie¢
$wiat”, ,Zrozumie¢ tekst — zrozumie¢ czlowieka”, ,,Sztuka pisania” i cytowane juz
»Swoimi stowami”, ,Jest tyle do powiedzenia”. Po$rednio takie sformulowania
tytutéw podrecznikéow do ksztalcenia jezykowego sygnalizujg, jaki model opisu
jezyka przyjeli autorzy: kulturowy czy komunikacyjny. Model kulturowy, nawig-
zujgcy do wspomnianej juz teorii jezykowego obrazu $wiata, jest przez autorow
szeroko rozumiany. Z tytutéw mtodzi odbiorcy moga ,odczytac”, ze jezyk (stowo /
stowa, tekst) jest odzwierciedleniem (interpretacja) rzeczywistosci pozajezykowej
(§wiata), por. ,Swiat do przeczytania”, ,Mysli i stowa”, ,Swiat w stowach i obra-
zach”, ,Nowe lustra $wiata”. W ujeciu $wiata dominuje natomiast podejécie an-
tropocentryczne (z perspektywy ja lub my), np. ,,Ciekawi $wiata”, ,Nasz wspdlny
$wiat”. W modelu komunikacyjnym, jak sugerujg tytuly, najwazniejsze jest dosko-
nalenie moéwienia (np. ,Jest tyle do powiedzenia”), pisania (np. ,Opisa¢ $wiat”),
czytania (np. ,,Przygoda z czytaniem”), tworzenia (np. ,,Sztuka pisania”), uzywania
jezyka w réznych sytuacjach®,

Autorom przewaznie zalezy na skrdceniu dystansu miedzy nadawcg a odbior-
ca — zmierzaja wiec do utozsamienia sie z adresatem podrecznika badz do zbudo-
wania relacji dialogicznej (zabiegi te s3 widoczne juz w tytule, np. ,Miedzy nami”),
tworzenia ram dialogu w tytule, np. ,,O to chodzi” (w domysle pojawia si¢ pytanie:
O co chodzi?), stosujg konstrukeje z inkluzywnym ,,my”, por. niefortunnie sformu-
fowany tytul: ,Jezyk polski. Odkrywamy na nowo”. Zdarzaja si¢ tez konstrukcje
dyrektywne z czasownikami w trybie rozkazujacym, ktdre pelnig funkcje nakta-
niajaca i odnosza si¢ albo do dziatalnosci intelektualnej ucznia, jego zdolnosci,
umiejetnosci (,MOw i pisz po polsku”, ,Badz przedsigbiorczy”), albo do jego
stanow psychicznych, pozytywnych uczu¢ i emocji (,Naucz sie dziwic”; dziwié
sig ‘odczuwac to, co czlowiek zwykle czuje, kiedy widzi, ze ktos lub co$ jest inne,
niz sie spodziewat albo wydarzylo si¢ cos, czego sie nie spodziewal™).

W tytuly podrecznikéw autorzy w rézny sposob wpisuja osobe ucznia. Z jednej
strony akcentujg indywidualizm ucznia, respektujg jego podmiotowos$¢, przyjmuja
jego perspektywe patrzenia na $wiat i dzialania (tytuly, ktérych komponentami sg
czasowniki w 1. osobie liczby pojedynczej i zaimek dzierzawczy mdj, np. ,,Obmy-
§lam $wiat”, ,Czytam $wiat”, ,Dziwie si¢ $wiatu”, ,Moja polszczyzna”, ,Moja
fizyka”, ,Moja biologia”, ,,Moje miejsce na Ziemi”, ,Przyroda. M6j maly swiat”).
Z drugiej za$ strony eksponuja wspoélnotowe cele i wartoéci, doceniaja wspoldzia-
lanie®, integracje z grupa, buduja wiez emocjonalng miedzy uczniem a szkolg lub

44 P. ZrOG: Modele ksztalcenia jezykowego w podrecznikach do jezyka polskiego..., s. 34.

45 Haslo: dziwi¢ sie. W: Wielki stownik jezyka polskiego. Red. P. ZmiGropzk1. https://wsjp.pl/
haslo/podglad/38900/dziwic-sie [data dostepu: 20.06.2022].

46 Tak sformulowane tytuly (akcentujace grupowe dzialanie i integracje) czesciej wystepuja
w podrecznikach adresowanych do uczniéow szkoét podstawowych.


https://wsjp.pl/haslo/podglad/38900/dziwic-sie
https://wsjp.pl/haslo/podglad/38900/dziwic-sie

www.czasopisma.pan.pl l &AI 1 www.journals.pan.pl
<

Tytuly podrecznikéw szkolnych - ich formuly i funkcje 31

przedmiotem, np. jezykiem polskim, por. tytuly, ktérych komponentami sg cza-
sowniki w 1. osobie liczby mnogiej, zaimek osobowy my i zaimek dzierzawczy
nasz: ,My i nasza szkota”, ,Badzmy bezpieczni”, ,,Matematyka. Policzmy to ra-
zem”, ,Europa. Nasza historia”, ,Nasz wspdlny $wiat”, ,Nasz jezyk ojczysty”,
»Nasza polszczyzna™.

Funkcje motywujaca do nauki przedmiotu i korzystania z podrecznika petnia
zawsze tytuly, ktorych komponenty werbalne sg nacechowane pozytywnie, np.
»Ciekawa fizyka” i ,,Ciekawa chemia” (przymiotnik ciekawy w tych polaczeniach
sugeruje, ze wycinek wiedzy, ktéry uczniowie majg poznal, bedzie dla nich zaj-
mujacy, wzbudzi ich zainteresowanie), ,,Ciekawi $wiata” (przymiotnik ciekawy
okresla tu postawe, wole uczniéw, ich nastawienie wobec przekazywanej wiedzy -
silng che¢ dowiedzenia si¢ czego$), ,,Matematyka przyjemna i pozyteczna” (por.
zwigzek frazeologiczny tgczy¢ przyjemne z pozytecznym — ‘kto$ robi cos, co jest dla
niego lub kogo$ innego mile i sprawia mu lub komus innemu rado$¢, a zarazem
jest tez przydatne’), ,,Po prostu chemia” (wyrazenie przystéwkowe po prostu pod-
kresla, ze sam przedmiot nie nastreczy uczniowi trudnosci, jego nauka bedzie
tatwa), , To lubie”, ,Lubie tworzy¢”. Z kolei tytul ,,Stowa z usmiechem” (skrot
sformutowania wypowiada¢é stowa z usmiechem*®) zwraca uwage na budowanie
serdecznych, zyczliwych relacji miedzyludzkich; posrednio za$ moze sygnalizowaé
stosunek ucznia do nauki jezyka ojczystego. Jesli jednak wyrazenie z usmiechem
uznamy za przydawke przyimkowa (okreslenie wyrazu sfowa), to wtedy tytut
akcentuje warto$¢ samych stow - zyczliwych, serdecznych, ktére wywoluja
usmiech.

Nieszablonowy tytul zaproponowali autorzy serii podrecznikéw do matema-
tyki wydawnictwa Nowa Era, ktorzy siegneli po graficzny srodek stylistyczny, por.
MATeMAtyka (wielkie litery w tytule ukladaja si¢ w napis matma — nazwe przed-
miotu szkolnego od pokolen uzywang w gwarze uczniowskiej*’). Zapis kapitali-
kami kluczowego stowa wybral natomiast autor podrecznika do edukacji dla
bezpieczenistwa: ,,Zyje i dziatam BEZPIECZNIE”. Wyréznione stowo z jednej stro-
ny nawigzuje do nazwy przedmiotu, z drugiej — wprowadza element wartosciowa-
nia: dzieki informacjom zawartym w podreczniku sytuacje, w ktorych moze
wydarzy¢ sie cos zlego, beda mato prawdopodobne™.

Wigkszos¢ tytuléw ksiazek dla ucznia swoja trescia nawiazuje do nazwy przed-
miotu nauczania, por. ,,Spotkania z filozofig”, ,,Matematyka przyjemna i pozytecz-
na”, ,Lekcja muzyki”. Niektore tytuly podrecznikéw, np. polonistycznych, nie s3
jednak adekwatne do przedmiotu nauczania, por. ,,Wyspy szczeéliwe”, ,,Ciekawi

47 Por. tez tytul ,,Ciekawi $wiata”, w ktorym $wiadomie pomini¢to lacznik (bgdZmy, jestesmy).

48 Moze to takze by¢ skrét wyrazenia z usmiechem na ustach ‘radoénie, chetnie, wesoto’. Por.
P. MuLDNER-NIECKOWSKL: Wielki stownik frazeologiczny..., s. 849.

49 Por. M. PacHowicz: Leksyka miodziezy. Tradycja, rozwdj, kreatywnos¢. Krakow 2018; Nowy
stownik gwary uczniowskiej. Red. H. Zaorkowa. Wroclaw 2004.

50 Haslo: bezpiecznie. W: Wielki stownik jezyka polskiego. Red. P. ZmiGropzki. https://wsjp.pl/
haslo/do_druku/68564/bezpiecznie [data dostepu: 20.06.2022].
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$wiata”, ,,Nasz wspdlny swiat”, ,,AZ po horyzont” bylyby bardziej odpowiednie dla
podrecznikow geografii czy wiedzy o srodowisku, a ,,Okno na $wiat” do informa-
tyki, za$ ,,Przeszlos¢ to dzis”, ,,Czlowiek w $wiecie tradycji” - do historii. Niefunk-
cjonalne i niejednoznaczne sg tez takie tytuly podrecznikéw do jezyka polskiego,
jak ,, Tysigc twarzy bohatera”, ,Nasze sprawy i sprawki”.

Trzeba zwrdci¢ uwage na jeszcze jedna grupe tytutow - takie, ktdre sugeruja
instrumentalne podejscie do nauki przedmiotu: zdobywanie przez uczniéw wiedzy
i umiejetnosci tylko po to, by zda¢ mature, por. ,,Prosto do matury” (podrecznik
do matematyki), ,Informatyka przed nowa maturg”. Tak sformulowane tytuly
moga doprowadzi¢ ucznia do wniosku, ze podreczniki ,,uczg pod egzamin”, ,,ucza
pod testy”, ze ,trzeba przerobi¢ material/podrecznik, by zda¢ egzamin”. A przeciez
nadrzednym celem procesu nauczania—uczenia si¢ nie jest przygotowanie uczniow
do egzaminu, lecz ich harmonijny rozwéj, przekazanie im funkcjonalnej wiedzy
przedmiotowej i ponadprzedmiotowej, rozwijanie umiejetnosci, ksztatcenie poza-
danych postaw.

Z naszych obserwacji wynikaja uwagi dla autoréw i redaktoréw: dobry tytut
podrecznika powinien cechowa¢ si¢ zwiezloécig i nie sprowadza¢ si¢ jedynie do
reklamy wydawanej ksigzki dla ucznia. Poniewaz tytul jest swoistym znakiem
semantycznym, ma nie tylko pelni¢ funkcje informacyjna, przekazywaé wiedze,
ale tez nies¢ pozytywny ladunek emocjonalny. Aby uczen odkryl sens tytutu, jest
mu potrzebny poérednik: albo autor podrecznika, ktéry we wstepie wyjasni istote
tytutowego sformulowania, albo (a moze przede wszystkim) nauczyciel, ktory po-
moze w odczytywaniu ukrytych znaczen i bedzie wspoétuczestnikiem gry jezykowe;j,
do ktdrej zapraszaja autorzy podrecznika.

Tytuly nie moga by¢ nazbyt oryginalne, udziwnione, ich sformulowanie nie
moze tez narusza¢ normy jezykowej, a metafory, gry stow powinny by¢ stosowane
z umiarem, gdyz w przeciwnym razie tytuly nie spelnia funkcji orientacyjnej, a co
gorsze — upowszechnia zle wzorce jezykowe i utrudnig zrozumienie intencji auto-
ra, por. ,Jezyk polski. Odkrywamy na nowo”, ,,Geografia z ochrong i ksztaltowa-
niem $rodowiska”, ,,Od piesciaka do komputera, czyli historia cywilizacji”. Nie
zawsze tez jest fortunne sieganie przez autoréw podrecznikéw po srodki jezykowe
z potocznej odmiany jezyka, por. tytuly ,,O to chodzi”, ,Nasze sprawy i sprawki”,
»A to historia”, ,,Z ekonomig na ty”.

W réznej konwencji stylistycznej utrzymane sg ponadto tytuly rozdzialéw,
podrozdzialéw, jednostek tematycznych podrecznika. Spotykamy nieraz w jednym
podreczniku (zwlaszcza wspotautorskim) swoista mozaike sformulowan: tytuly
czysto informacyjne, ktore przyjmuja forme zawiadomien (,Rodzaje wypowie-
dzen”, ,Charakterystyka”, ,,O kulturze jezyka i normie”, ,,Gesto$¢”, ,,Ruch jednos-
tajny prostoliniowy”, ,,Tkanki ro$linne”, ,,Obszary okotobiegunowe”, ,Poezja stanu
wojennego”), a obok nich - tytuly wskazujace na instruktazowe ujecie tresci
(np. z komponentem przepis, por. ,Przepis na analiz¢ wiersza”) oraz na rodzaj
aktywnoéci (,Czytamy mape najblizszej okolicy”, ,,Piszemy zazalenie do romanty-
kéw w sprawie Cypriana Kamila Norwida”, , Tworzymy protokdl”, ,,Spiewamy
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i gramy w kanonie”) badZ na sposoby dziatan, niekiedy sformutowane w postaci
pytan (np. ,,Jak dziata¢ stowami?”, ,,Jak przygotowac¢ tekst do druku?”, ,,Jak napisa¢
podanie?”, ,Jak orientowaé si¢ w terenie?”), wreszcie - tytuly sygnalizujace prob-
lemy (np. ,Czego szukaé w recenzji?”, ,Jak stowa znacza?”, ,Co nas $mieszy?”
[rozdzial o komizmie], ,,Co tagodzi bol istnienia?”, , Konflikty - niszczg czy bu-
duja?”, ,Asertywnos¢ — jak by¢ soba, nie krzywdzac innych”, ,,Jak poprawi¢ efek-
tywno$¢ komunikacji?”, ,,Czy wszystkie skaly sa twarde?”, ,Jak gospodarowac
finansami osobistymi?”, ,,Czy dobro jest obiektywne i absolutne?”, ,Z czego skltada
sie $wiat i ludzki umyst?”).

Tytuly rozdziatéw bywaja tez dwuczlonowe. Bardzo czesto pierwszy czlon
sygnalizuje dzial nauki badZ jest nazwa jakiego$ obiektu, a drugi zaweza zakres
podejmowanego zagadnienia (np. ,,Sktadnia - zdanie pojedyncze a zadanie ztozo-
ne”, ,Interpunkcja. Jak poprawnie uzywac srednika”, ,,Mapa - ptaski, pomniejszo-
ny obraz Ziemi”). Zdarza si¢, ze czlon pierwszy jest cytatem, drugi natomiast
precyzuje podejmowany w rozdziale temat (,Piosenka jest dobra na wszystko.
Polska powojenna piosenka literacka”; ,Jestem, kim jestem... O cztowieku i $wiecie
w poezji Wistawy Szymborskiej”, ,,Czucie i wiara silniej mowig do mnie... — wstep-
ne informacje o epoce romantyzmu”, ,Nie masz winy bez kary. Romantyczna
fascynacja ludowa koncepcja rzeczywistosci”).

Maniery stylistyczng s3 formy ze spéjnikiem czyli®', ktore bywaja naduzywane,
a przy tym nie zawsze s3 przystawalne do zawartosci tre§ciowej rozdzialu, dezin-
formuja odbiorce i moga prowadzi¢ do niedokladnego zrozumienia terminu przez
ucznia (np. ,Nieprzypadkowe zwiazki, czyli o czesciach zdania pojedynczego
i zwigzkach miedzy nimi”, ,,Jeden kod, dwie odmiany, czyli o méwionej i pisanej
postaci systemu jezykowego™ >, ,By¢ jak Kapuscinski — czyli jak napisa¢ reportaz”,
»Skroty i skrotowce — czyli krétko po polsku”, ,,Agresja jezykowa — czyli czego nie
robi¢ i jak nie mowi¢”, ,Etyka - czyli kto zna proporcjg, mocium panie”,
»Zmierzch dnia - czyli zakonczenie zycia”, ,, Artysta iluzjonistg, czyli daj si¢ oszu-
kad!”, ,Jezyk sztuki, czyli plastyczne $rodki wyrazu”, ,,Czas rozumu, epoka filozo-
fow, czyli oswiecenie”, ,,Ksigze poetéw polskich, czyli Ignacy Krasicki”, ,,Automat
wydaje, czyli jak dynamicznie wydawaé reszte”, ,Kto tam, czyli identyfikujemy
komputery w sieci”, ,Badz uczciwy, czyli przestrzeganie prawa w $wiecie informa-
tyki”, ,Poziomy egoizmu, czyli myélenie premoralne”)53.

51 Konstrukcje wlaczne zawierajace spdjnik czyli sa szczegdlnym typem konstrukeji szeregowe;.
Spojnik przylacza inne wyrazenie, za pomocg ktorego nadawca w inny sposéb oddaje
znaczenie wyrazen uzytych przed spojnikiem. Por. U. Sokorska: Tytuly artykutow prasowych
w czasopismach wedkarskich. ,Biatostockie Archiwum Jezykowe” 2010, nr 10, s. 279-297.

52 Srédtytuty: ,Nieprzypadkowe zwigzki, czyli o czeéciach zdania pojedynczego i zwigzkach
miedzy nimi”, ,Jeden kod, dwie odmiany, czyli o moéwionej i pisanej postaci systemu
jezykowego” nalezy uzna¢ za niefortunne ze wzgledu na forme i tre§¢ - sag bowiem dlugie,
niejasno i nieprecyzyjnie wskazujg na to, czego bedzie dotyczyt dany fragment tekstu.

53 W analizowanym przez nas materiale sg takie podreczniki, w ktorych wszystkie tytuly
rozdziatéw maja posta¢ konstrukcji wlacznych ze spéjnikiem czyli.
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Sa tez w podrecznikach - nie zawsze fortunne — metaforyczne tytuly rozdzia-
16w (np. ,Sekrety poprawnej wymowy”, ,Swiat w jezyku”, ,Widzie¢ sercem”,
»Odcienie samotnosci”, ,,W pogoni za cnota”) oraz oparte na grze stéw (np. ,Czas
na czasownik”, ,Rzecz o rzeczowniku”, ,,Przymioty przymiotnika™>*, ,Liczymy sie
z liczebnikiem”, ,,Ojczyzna malych ojczyzn”, ,Filharmonia - harmonia w kazdym
calu”, ,Domy kultury - atomy kultury”), a takze tytuly rozdzialéw, ktérych two-
rzywem s3 zwigzki frazeologiczne (np. ,,Po nitce do klebka, czyli o zwigzkach
frazeologicznych krok po kroku”, ,Gdy $wiat staje na gtowie”, ,Nie szata zdobi
czlowieka, ale...jak cie widza, tak cie pisza”). Bywa, ze nieprecyzyjnie informuja
one o temacie tekstu, niekiedy bardzo trudno si¢ domyséli¢, o czym bedzie dany
rozdzial podrecznika.

Autorzy ksigzek dla ucznia doé¢ chetnie formutuja takze tytuly o tradycyjnej
strukturze: ,O X-ie”> (np. ,O Akademii Krakowskiej”, ,,O zolnierzach nieztom-
nych”, ,,O wielkich ludziach w poezji Cypriana Kamila Norwida, Bema pamigci
zatobny rapsod, Fortepian Szopena”) oraz ,Od X do Y”*® (np. ,Od monarchii
konstytucyjnej do republiki”, ,,0d rycerstwa do szlachty”, ,,0d mysliwych do rol-
nikéw”, ,,0d dekadentyzmu do nietzscheanizmu”, ,Jak narysowa¢. Od figury do
ksztaltu”), ktore jasno i na ogdt precyzyjnie zapowiadaja tres¢ tekstu, cho¢ zdarzaja
sie wyjatki, por. ,,Spojrzenie na rozwdj moralny: od Kalego do trybunalu w No-
rymberdze”.

Na rynku wydawniczym liczne sg podreczniki, ktére zmodyfikowano zgodnie
z zapisami podstawy programowej z 2017 roku. Aktualizacje tresci sg juz sygna-
lizowane w tytutach (za pomocy okreslen nowa, nowi, nowe, na nowo), jednak
zmieniong forme trzeba uzna¢ za niezreczng stylistycznie, por. ,,Ja i moja szkotfa na
nowo”, ,Nowi tropiciele”, ,NOWE Stowa na start!”, ,,Planeta Nowa”, ,NOWE
Zrozumie¢ tekst — zrozumie¢ czlowieka”, ,Nowe lustra §wiata”.

Na uwzglednienie w dalszych badaniach zastuguja relacje miedzy tytulem
a zawartoscig tresciowg podrecznikéw (serii wydawniczych) do réznych przedmio-
tow: humanistycznych, przyrodniczych, $cistych.

54 Niestety, nigdzie nie podano dawnego znaczenia wyrazu rzecz i nie wyja$niono znaczenia
stowa przymioty, ktore dzi§ dla mlodych ludzi jest niezrozumiale.

55 W niektérych podrecznikach niemalze wszystkie tytuly rozdzialéw maja taka stereotypowa
forme, por. ,,O kresce i o rysowaniu”, ,,O grafice i o powielaniu”, ,,O barwie i o malowaniu”,
»O kompozycji w malarstwie”, ,,O plamach barwnych w malarstwie”, ,,O znaku plastycz-
nym”, ,O $wiecie przedmiotéw”, ,,O sztuce mojego regionu”.

56 Konstrukcja od... do... wskazuje jednak glownie granice w przestrzeni lub w czasie.



